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1 LA MUERTE DE JESUS

Como manso cordero fué llevado
al sacrzﬁczo
. {Gerentias. Cap XL)

Sx bxen es verdad ‘que la transgresidn
. de nuestros’ primeros padres obligd al
. Sefior a arrojarios del Parafso y a cerrar-
. les lag:puertas de! cielo, noloes menos
que el mismo Senor, movido por las en-
frafias de su misericordia, determing des-
cender a la tierra y tomar forma humana
para satisfacer a la Justicia divina, con
el precio de sa sangre, la deuda que por
el pecado habian contraido aquellos des-
graciados con todo su descendencia.
‘Llegada 'la plenitud de los ‘tiempos
‘aparece el Deseado de’las gentes, el que,

de inmolaren aras de gu caridad y con
el fuego de inefables martirios para la:
salud de Ja humanidad. S

. Habia llegado el momento supremo
el reloj de la Providencia sefialaba la
hora en que habia de verificarse el mas
‘aceptable de los sacrificios que ha pre-
~senciado el mundo. El divino Jesus, a
los treinta y tres afos de edad, sube por
ultlma veza Jerusalén en compahia de
- au amada grey, y ésta, 1lena del més
_ acerbo dolor, oye ds sus venerables la-
bios las siguientes palabra&r «He agui

mar todo lo que estd escrito del Hijo
~del hombre; el “cual serd entregado a
los .gentiles, siendo por 'ellos ~mofado
-escarnecido ,, v1hpend1ado, azotado e
muerto P

- Esgas luctuosas profecms no tardarun

~mlento Desencadenadas 1as furias in-
 fernales se mancomunan cou un pusblo
ébrio de furor, y éste, apoderéndose del
Justo, le conduce con infernal algazara
_deun tribunal a otro, 'arrastrdndole in-
- humanamente, y el-odio‘implacable que
habia concebido contra 61,
~ sus'muchos beneficios, crece més y mas
hasta que llega a arrancar.de las. manos
de.un timido e injusto juez lgnomlmosa
sentencia de muerte.
" Bl inocents Cordero. marcha al luaar
del sacrificio, y es llorado por algunas
piadosas mujeres, en vista' de'que con
tan monstruosa’ mg'ratltud 50 pavdbaty
tantos actos de un amor incomparable.”

Llega al Calvario; es: despudado. de
Sus eonsangrentados vestidos, y clavado:
‘en un patibulo infame, doloroso y vil.
Cercano a la muerte pronunma algunas
palabras que gon y serén siempre la gin-
tesis de la humildad mas perfecta y del
m4s ‘sublime 'y géneroso perdén.

A medida que va extinguiéndose tau
preciosa vida se extremece’ tﬁda 2 natu-
raleza, clibrese el cielo de un velo fune-

“bre; yel silencio, la soledad y e espanto |

sy esparcen poOr aguellas‘alturas; como

8i las . dominara el frio dela muerte y el§

estertor de la agonia. Se enmudecen:las
lenguas de las aves, palidecen las estre-
- llas del cielo y se desqmcnn las mismas
pefias; y “aguel Dios ‘que  matiza el ciliz
de las flores en los jardines; aquel Dios
quel ‘pone: catmin puro: enla sangre y

‘ Dios que enciende la: boreal aurora en
los honzomes, aquel Dies, por.. fin, cuya:
glona cantan la flor con sus perfumes y
el ave con sus melod1as, Y ante cuyo

.« nombre se prosternan,” nenas del méas
profundo temor, las potgst “del cielo,
de la tierra y de'los abismos... jmuere!...
¥ muere por el hombre, y con su muer-

como victima de propiciacién, se habia i nogente Viditma: nacs el pTGGIOSO o

bol de la cruz; y aunque ésta sea un

: que nos vamos'a Jerusalén para consu-

mucho en tener su mAs. 6Xacto cumpll-

en pago def

candor. : misterioso. en la mieve; aquel

salda su deuda con la Justicia divina . X
le abre las puertas del cielo.

All4, en 6] monte del supremo sacrifi
CIO, empieza a vislumbrarse aquella laz
gue a modo de rosada aurora, hace des-

‘aparecer las densas y sombrias tinieblas

del’ gentilismo; y el hombre se vivifica

:ante estos albores que le preiudian oue-
vos efluvios de vida y de libertad. Ape-
;,nas se ve bafiado con la sangre de la
-angusta Victima, couando ve renacer su
corazén a
ol marchitado capullo al recoger los pri- |
‘meros besos del matinal rocio. Entouces.

a una nueva v1da. €cOmO renace

lleno de amor y entusiasmo, prorrumpe
en un himno de gratitud dando la bien-

fvemda al Sol de la Redencidn; luz del

mundo cuyos rayos le marcan el paso

por el cammo de una felicidad mterml-
nable,

“Sobre el éltar donde se ha mmolado

escéndalo para los judios y una locura

para los geantiles, es y 8erd siempre para

los cristianos que. la miran con la luz de
la fe, faro lummoso para su mtehgen—
cia, vida para su. corazén, vigor para

'su_ espiritu y arma del mejor temaple

:para 8us encarnizados combates. .
Este arbol misterioso de la Cruz ‘ha

vproducxdo Biempre abundantes frutos de
inefable felicidad; y el hombre, fortale-

cido con ellos, loxrra que su corazén
tranquilo 'y hbre de 1a satdnica esclavi-
tud cruce la vida lleno de 1a w4s consola-

dora ‘esperanza; ¥y su alma, amparada §

bajo la misteriosa sombra  de'la cruz,

seve libre de vanas:pasiones, girando{
con rapido vuelo por el hermoso edén de §:
lo inflnito, hasta que llega a gozar por |

gracia los dulces consunelos que con

fruicién suprema disfrutara un dia e,

los eternos tabernécu!os del Senor

QEBASTIAN BARC BLG.

_ EL CRISTO DE VELAZQUEZ
,ILo amaba Io amaba'
{No fué solo mila.gm del genio!
“* Lo intuyo6 cuando estaba dormido,
Porque solo sn las sombras del sueiio’
-<Semnosdan las sublimes visiones..
Se nos dan.los divinos, conceptos,
__(La. luz de lo gmnde, .
~La miel de lo bello... \
. [Lo amaba, lo zi.maba!v
- =i iNacioleien ‘el pechol ¢
.:No ge puede soiiar sin amores,
- No se puede crear sin su fuego,
NG se puede sentir sin sus dardos,
' No se puede vibrar sin sus 8cos.
Volax sin sus alas,’
Vivir sin su aliento,..
Bl sublime vidente dormia
Del Amor y 'del Arte los suefios,
L= iLos/suehos divinos £
Que duermen log genios!: 1.
.1 ilios que ven llamaradas de gloua, ,
. _,Por hermosos 1esqu1clos del clelol 2
Yl amox, ‘el'imén de 1as almas,
“““Li acerco Fa vision del'Covdero, =
" La vision del: duicisimd Mértiz ©
.y Clavadoen el laiio 5 o
e Con 81 frente de Dloa dolorlda, it
;,:,Con sus 0jos de Dlos entreablertos,
“Con sus labios de Dios amar«rados,
* Con st boca déDiossin aliento.,
iMuerto por los hombres!
e ,Por amarlos muerto!-

Cargadamde ﬂmgo, aLE
~'Y.en:la santa vision Bmpapddm :
.-Con divinos arrobos angélicos, ... .

Con magnéticos éxtasis liricos,.

* Con sabrosos deliquios aseéticos.

Con el ascua del fuego dramatico,

‘te Jo redime de la esclavitud satémca, 78

..} sollerenses. .
{ cacién que la Camara de Comercio de
_Espana en Paris ba dirigido, 1itimamen-

i
" Con la fiebre de artisticos vértigos,
. TLa'memoriafornando a los hombres,
Ingratos y ciegos,
= ‘Débiles 0 locos,
Ruines o perversos, ‘
Invocé a la Divina belleza
Donde beben belleza los genios.
Los justos, los santos,
Los IlmplOS los buenos..
Y al conjuro ba]aron los angeles, %
Y al artista inspirade asistieron, @115
- Su paleta cargaron.de:sombras -
XY luces del cislo,
Alzaron el tripode, _
Tendieron el lienzo, .
Y arrancandose plumags de raso

i De las alas pinceles le hlcleron

Y el mago del Arte,

~El subhme elegido entreabriendo

- extaticos ojos cargados
De penumbras de mistico ensuefio,

. Tom6 los:pinceles
Sonambulo, trémulo... 3
De rodillas cayeron los dngeles, . ..
Y en el aire solemnes cayeron . ;
Todas las tlistezas, ;

Todos tos silencios...
1Y el genio del arte
* Se poso sobre el berde del lienzo!
. Con flebre en 1a frente,
“Con fuego en el pecho,
Con miradas de Dios en los 0jos
. X.en la mente arrebatos de genio,
El artista enpapaba de sombras
Y de luces de sombras el lienzo.. :
No eran tintas que copian mertes ;

- Eran vivos dolientes tormentos,

' Fira sangre caliente de Martir,
Bran huelias de erimen de réprobos,
Eran voees justicia clamando, :
Y suspiros.clemencia pidiendo...
iBran el drama de} mundo deicida
X el grito del cielol...

1Y el'sueiio del hombre
Quedo sobre el lienzo!

3 lLo amaba, lo amaba! :
{El Amor es una ala del c"emo’ ;
ik GABRIBL ¥ GALAN

La contribucién extraordinaria

1 sobre beneficios de guerra en Francia

i Bl Ayuntami,e,nto'de esta ciudad se ha

‘'ocupado diferentes veces del asunto que

‘encabeza estas lineas, asunto de gran

‘interés para nnestros compatriotas esta-.
4 blecidos en Francia, y ademds.ge ha di-
4 rigido a los representantes en Cortes por
‘esta regidn para que. gestionaran, cer-
‘ca de nuestro gobiernoy el respeto. y la.

aplicacidn dsl convenio existente entre

' ;Espaﬁa y. Francia, el cual exime a nues-

‘tros paisanos del pago de coutrlbuclo—
‘nes extraordmdna«s. .

~ Por creer. puede interesar a muchos
publicamos  una comupi-

te, al sefior Director del periddico L’ /n-

N dépendant des. Pyrénés. Orientales, que
gvé la loz, pubhca en Perpignan, en la

que se razona muy acertadamente dlcho
asunto. .

- _Siendo el idioma francés famlhar on-
Htre nosotros y careciendo por otra parte
w4 de tiempo material para. traducxr dicho
'documeuto, lo repm(;ucxmos aIa letra ‘

‘Dige asi: b /
«Monexeur le Dxrecteur

Nous avons pris conpaissance de 1’ar-

“Lticleinséré dans le Journal ' Independunt'|
~ {du 8 Janvier, affirmant que les Hspa
{gnols établis en France doivent payer

I'impdt sur les bénéfices de guerre, ef

‘mée - officiellement

fourpissant & ’appui de cette affirmation
.une note diplomatique adressée le 10
‘{'Novembre dernier par M.
‘des Affaires Etrangéces & M. I’Ambassa-

le Ministre

deur qupagne 3 Paris, ot une lettre

‘écrite le 18 du méme mois par M. le

Ministre des Finances a M Aubnot dé-

puté de la’ Seine.

Nous avons t6 trés supris de voir li-
vrée a la publicité par un journal fran-
¢ais, en cours de négoeiations qui ne
sont pas encore termmées, une note
diplomatique d’an caractére strictement

‘réservé, procédé qui nous semble con-
\traxre & tous les usages dlplomathues.;
Le Gouvernement espagnol ;
tueux de ces usages, s’est abstenu d’au-
4§ toriser la publication des notes adres-

respec-

sées par lui an Gouvernement francam,
et pour cetté méme raison nous nous.
sommes propose, depuis le commence-
ment de ces ‘négociations’ oﬁicxelles._gg
garder la plus grande réserve sur la

.questxon

Notre surprise est encore plus grande
en’'voyant que c’est précisément L’Znde-
pendant pour qui M. Brousse, sous-se-
crétaire d’Etat aux Finances, n’est pas’
un étranger, le seul journal francais qui
donne’ publicité & ladite note et qui
affirme maintenant que les Espagnols
doivent payer la contribution extraordi-
aaire dont il w’agit, lorsque’ c’est M.
Brousse'lui: méme'qui, au cours de la
éance dn 24 Septembre 1917, disait & la
Chambre des Députés: «Vous n’ignorez
pas que la loi sur les bénéfices de guer-
re n’est pas applicable aux Eepagnols...»
(Journat Officiel du 25, page 2405).
¢ Aupjourd’hui, la publication donnée
par votre journal & la note diplomati-
que :du Gouvernement .francais nous
reléve de la réserve que nous avions cru
devoir nous imposer et nous oblige, an
countraire, a'ne pas laisser subsister des
affirmations qui pourraient induire nes
compatriotes a faire ‘abandon ‘de leurs
droits, croyant. a tort peut ‘étre, quela
question est close.

Nous ne pouyons, én effet laisser croi=
re.que la note. que vous avez publiée
constitue Lwltime ratio, carle Gouver:
nement  espagnol répondra sans doute
par d’autres notes, et si ’accord devient.

{impossible entre les deux Gouverne-

ments, c’eet & la Société des’ Nations
quwappartiendra de résoudre le litige,
conformément & Varticle XIII du Pacte
de Versailles, qui prévoit les d)iférends
sur Vinterprétation des traités. . :
‘Bt puisque vous ’avez rendue pub]x- ,
que, nous .ne. pouvons pas laisser sans
commentaires .une .note quni reproduit
la méme. thése erronée. lancée déjad
plusienrs reprises par les Commissions
deg. Finances en France, lorsqu’elles se
sont attribué la falculté de décider sur
interprétation d’une convention inter-
nationale corame cslle-ci, ce qui consti-
‘tue une énormité en droii, le Conseil
d’Etat lui-méme s'étant tonjours décla-
é incompétent. g
¢ Lo paragraphe de Tarticle 4 dela
Ceovention frapeo- espagnole dn 7 Jan-
wvier 1862, qui est le seul invoque par les
Espagools, dit: «Drailléurs, les Francais
en Rspagne., comme les Espagnols en
France% seront exempts de toute contri-
‘bution de’ guerre avance de contribo-
tions, préts et emprunts ef de loute qu-
tre “contribution extraordinaire de quel-
que hature qwelle soit, Quz serait étadlie
dans Lun des dewz pays, par smze decir-

sconsm;zde.s' exceptionnelless.

“Or, la contribution établie en France
par Ia loi du 1.er Juillet 1916 est dénom-"
«Contrioution ez~
lraordinaire sur les benefices exception-
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_GRANDIOSA ..,
proyeccion del
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artistica cinta que se proyectara mafiana sabado y pasado mafiana domingo, en el teétro de la «Defensora Sollerense, en las funciones de la tarde y de la noche,

nels ou supplémentaires réalisés pen-
dant la guerre».

Elle est donc extracrdinaire par sa
propre dénomination officielle; elle est
extraordinaire parce qu’elle a un effot
rétroactif, illégale suivant .la toute ré.
cente opinion d’un des plus éminents
professenrs francais de droit internatio-
nal, M¢ Cianet; elle est extraordinaire
parce que c’est la
dont la durés limitée, et par conséquent
extraordmalre a 6té préalablement fixée
an woment méme de ga promulgation;
elle est extraordinaire parce que son
montant méme (pius du 100 pour 100
avec les majorations) dépasne vralment"
une contribution ordinaire et la trans
forme en une véritable confiscation. ,'

Quant & discuter &i elle.a été ou non
établie par swite de circonstances excep-
tionnelles, nous le croyons inutile,. car,
nous pensOnS- qUe personpe ne pourra,
prétendre gue l’état de guerre qui a mo-
tive ladite contribution extraordipaire a
€té un état normal et non excepuonnel

Ko ce qui concerne la nature de cette
contribution, il n’y a pas lieu de discu-
ter, puisque le paragraphe 2 invoqué
par les Expagnols dit «de quelque natu -
re quielle soit»,

Devaat la précision et la nétteté de ce:
deuxi¢me paragraphe de larticle 4, le.
Gouvemement frapcais dit dans sa note.
qu’il estime que la contribution.en ques-.

tion ne rentre pas dans ses prévisions
mais dans-celles du paragraphel. -

Ici, nous croyons siocerement & une
erreur matérielle de réjaction. car il est

impossible de croire que le Goaverne-

ment frapcais pour sa défensese conten-
te d’mterpeler les deux paragraphee d’un
méme article. Lors qu’un legislateur
rédige uo deuxiéme. paragraphe; il le
fait précisément pour éclaircir ou com-
pléter le paragraphe précédent, pour
déterminer les exceptions. les cas d’es-:
pece; autrement, il serait beaucoup plus
simple de supprimer purement et sim-
plement le 2¢ paragraphe. Dans la" cir-
constance, 'le paragraphe lerde Parti-
cle 4 établit la régle “générale;le para-
graphe 2¢ établit Pexception mvoquée
par les Expagnols.

Le Gouvernement francais dit quela
contribution extraordinaire dont il ¥ agit
doit étre considérée comme une contri-
bution afférente aux professions et in-
dustries & laquelle'les ressortissants res-

pectifs restent soumis en vertu du para- |

graphe ler de l’article 4. Cela serait par-
fait 8’1l ‘n’existait pas le paragraphe 2
qui read impossible toute ‘discussion sur
la nature des contributions: extraordinai-
res établies par suite de circonstances ex-
ceptionnelles, dont les Espagnols sont
exempts, puisque ce paragraphe parle

de toute contribution extraordinaire de‘ : > :
{ »consulaire de 1862, les Francais resi-=

quelque nature qwelle $oit.
Du reste, le Gouvernement franca's,

dans un autre paragraphe de la méme

note, change d’avis pour dire exacte-

ment comme nous que «l\’article 4, para-

graphe 2 de la Convention de 1862 s’op-

pose a toute distinction de ce genre; il §

ne permet pas d’arguer de la nature de { *
la modalité de 'impOt..,» sans compter
que la loi du 1.er Juitlet 1916, dans son

“article 1er dit que la contribution devra

etre payée aussi «par toutes personne
ayant accompli un acte de commerce i
titre accidentel en dehors de leur profes-
sion... /
Aprés ce qui préceéde, le Gouverne-

ment de la République s’arréte dans ses |
arguments pour déclarer tout slmple-‘
n’entend pas ouvrir, une»"

ment «quil
controverse a ce sujety...

Cette déclaratxon, un peu 1mprévue.,
serait peut-étre la plus; surprenante de

cette note diplomatique, si nous ne com-
premons pas que ses rédacteurs 8e trou-

seule contribution

vaient déja & bout d’arguments, mais
il y a encore les précédents:

Le seul précédent invoqué dans la no-
te, ¢’est une Ordonnance Royale du Gou-
veruement Espagool du I Mai 1899,

francais, contre, une augmeniation: de
10 pour 100 établie par la loi budgétaire
‘sur certaines contributions: ordinwires
aéja existantes et quine pouvaient, par
contéquent, ‘étre considérées’ comme
‘une nouvelle contribution extraordi-
inaire. _ ' ""

. Ces surtazes; comme: elles étaient. dé-
‘nommées. ne peuvent aucunement se
comparer a la nouvelie contribution ex

4 itraordinaire établie ea ‘France par une

‘ol spéciale comme celle du ler Juillet
'1916; elles étaient exactement pareilles
‘aux multiples surtaxes ou 'xugmenta-
tions de contributions ordinaires établies

apdes contributions: de patentes. ete....
que tous les. Espagnols: paient volon-

eul'idés d’y opposer la Convention fran-
co espagnole‘de 1862. Il y 2 méme des

pas avant la guerre, comme celle sur le
chiffre d’aff1ires, sur les salaires, etc...,
qui, & la rigueur, pourraient entrer dans
les exemptions de Varticle 4 du fraité,
‘mais que les Espagnols en France aceep-
tent également de payer parce gu’elles
n’ont pas'le ' méme caractére nettoment
extraordinaire de'la contnbutlon incri-
minée sur les bénéfices de guerre
- Mais il y a par contre un précédent®
que le Gouvernement francais semble |
oublier, ce qui est regrettable, et le
voici:

La seule fois qu’ape ‘contribution
ertraordinaire a été établie en Espagne a

ce fut en 1873, lors de la guerre carliste,
‘et en vertu d’ane loi votée par les: Cham-
bres constitutionnelles; ie 24 Jaillef.
Le Gouvernement espagnol,
tant la convention franco espagnule de
1862, a exonéré les fracais du palement
de ladite contribution.
* Voici, comme exemple, une lette du
Consul. Général de France & Barcelone,
M. de Martin Janson, adressés le 18 No-
vembre 1873 au Cousejl Géneral. =

b

£ B «Monmeur,» ;

»J’al recu la commumcatxon que vous
»m’avez adressée par ordre de la Com-

»eation ‘de la '‘contribution extraordi-
»naire de guetrre. En vous remeérciant
»de cette comunication, je m’empresse
‘»de vous informer qu’en vertu des trai-
»tés éxistant entre' la France et 'Espa-
»gne, et spécialment de la Convention

»dant en ‘Espagne sont exemptés du
»paiement de toutes contributions de

»preuve de leur nationalité en presen-
‘»tant a la' Commission un certificat
»d’immatriculation qui leur est délivré

»verneur cml

»cais. La liste dont il est parlé dans
»votre communijcation ne présenterait

»cat de nationalité. J’ajouterai que la
»confection de cette nomenclature pré
»senterait des difficultés résultant du
»aombre considérable des Francais dont
»les noms devraient y étre inscrits.

»En me mettanf d’ailleurs 4 la dispo-
»gition de la Commission pour éclaircir
:»les questions douteuses qui pourraient
»se présenter, je saisis I'occasion de lui

rejetant quelques réclamations de sujets |

actuellement en Faance. comme celles

siers au fisc francais, sans avoir jamais §

-f contributiong nouvelles qui n’existaisnt §

»offrir 'assurance de ma consideration
»distingué.

- »Signés M. de Mariin Janson.»:

Comme nous connaissons lextréme

_son respect absolu dés traités, nous pen-
5008 que 'omission de. ce pre‘ édent, .le

des bureaux des Affaires Etrangeres.
Pour terminer, nous devons. aJouter
que les Espagnols, dés la’ promulgation

consulter les plus éminents juriscon
sultes francais et espagnols a ce sujet
et que tous ont été unanimes 2 recon
paltre que la conmbutlon sxtraordi
naire institués par ladite 101 n’est pas
applicable aux Espagnols.

Telle est 1'opinion en France de: :

Maitres Clunet, de Monzie, Henri
Robert, Albert Salle et autres, et telle
est ’opinion en Espagne de:

nio Maura et tant d’autres. ;

Nous supposons. Monsieur le Direc-
teur que maintenant il ne restera plus
le moindre doute dans votre esprit sur
le bien fondé de la pretentlon des Ks-
ipagnals, et nous vous prions de . croire
4 ’assurance de notre consxderatxon dxs
tmguée >

OOOOOOQOQOOOOOOQOOOOOOOOOO30

la suite de circonstances exceptionnelles

»dans mes bureaux et visé =g le Gou-'

»Dans ces condmons, aucun abus n’est
»posnble en ce qui concerne les Fran-

I
I
E

respec- f

»mission Proviociale au sujet de Pappli- §

‘»giuerre. lle doivent, pour étre admisa i’
»jouir de cette immunité, fournir la‘}

‘»pas les mémes garanties que le certifi- §

Crdmca Loca,l

Hasta nosotros llegan noticias de que
‘algunos entusiastas por el progreso de
‘nuestra ciudad han- iniciados trabajos
conducentes a dotar de nuevo a Soller
‘de un vapor que hiciera el ‘trafico entre
nuestro puerto y los de Buxcelona ¥
Cette.

" El citado buque ademsds de la cabida

‘amplios y comodos camarotes destina-
‘dos a pasajeros.

~ Sa nos dice que se han padido presu-
‘puestos y que de encontrar ya éstos ra-
zonables se reunirfa & las faerzas ‘vivas
‘de la localidad para intentar la creacion
‘de la compafifa naviera que se encargara
de llevar a cabo la empresa que nos
,ocupa.

Como buenos sollerenses nos alegra-
riamos de veras de que las gestiones em-
pezadas tuviesen feliz éxito. Y con nos-
otros, creemos se alegrarfan también
‘cuantos tienen ahora que soporter las ta-
rifas que de una manera abusiva ha im-
‘plantado la compafifa de vapores, que
actualmente explota la navegacxén entre
estas islas y la peninsula.

El Sr. Alcalde D. Pedro J. Castafier
ha venido preocupandose del problema
‘de las subsistencias; habiéndose intere-
sado para conseguir de los comerciantes
detallistas, la baja en los precios de los
‘articnlos de primera necesidad, logran-
‘dolo en 1a mayoria de ellos.

‘inspeccitn, verificando los pesos y me-
‘didas de los vendedores. Mult¢ a varios
por no tener los pesos en las condiciones
ordenadas. ;

- Bl vecindario ha visto con satisfac-
«cién la actnacion del sefior Castafier,
actuacién que ha sido de positivos re-
sultados, redundando en bien de todos.
:Por ello le felicitamos - nosotros, espe-
rando que  continuard por el mismo ca-

»Le Cdnsui ’Géne"al de la France,:

correction du Gouvemement francais et,

‘seul qui devrait étre mvoque dans la
‘circonstance, n’a été qu'un sxmplP oubli

de la Loi du ler Juxllet 1916, ont teno &

Maitres Santiago Alba. Botella Cam-
"bo, Diez Cobenia, Leopoldo Matos, Anto- |

culos indispensables para la vida, se
vendsn en esta ciudad al preem «mé.s 1@
dumdo posxble :

E! préximo pasado domingo, los jéve-
nes Bxploradores, con el Conséjo - local
al frente, asigtieron & la misa de ocho y
modia con el-objeto de cumplir con el
_precepto pascual, comulgando en la_
misa. : ,
E! Rdo. Sr. Parroco dmgl() oportuna
y acertadisima - pldtica preparatoria, en-
comiando el acto que tan ejsmplar re-

] mteléq

necesaria para la carga, dlspondrm de |

Estos pasados dfas hizo una visita de §

‘mino hasta lograr que todos los artf-}

e SRR

sultaba en nuestra época de. indiferencia
religiosa y tributande francos: elogios a
una Institucién que tan abiertamente sa-
‘be dar pruebas de rehglosxdad y de crls-»
‘tiana conviceion.
' “Fué escuchado el sefior Sitjar con gran .

" Después de la misa salen de excursién.
los snnpancos Exploradores, yendo a la
Torre Picada, entreteméndose en higié-
‘nicos ejercicios y en practicas de glmna-
sia.

A la hora del yantar, hacen honor 8
sabrosisima paella, con'que se refocllan,
regocuada y alegremente. :

A media tarde estaban de regreso,

= 5

Segdin anuncidbamos en nuestra il-
tima edieién, el lunes se' celebraron, en
‘nuestro primer’ templo parroquial, sun-
tuosos fanerales en’ sufraglo del exce-
‘lentfsimo Sr. D. Eduardo Dato..

El magniﬁco Ayuntamlento en pleno
presidio la  fhnebrs solemmdad dando
-ejemplo. : Sy 4

Asistieron buen ntimero de senores
sin distincién'de:matices politicos para
rendir un ‘tributo ‘péstumo de- admxracxén
al conspicuo. polftxco Sr. Dato.

Cantése la misa gregoriana con dcom-
panawiento de armonium.

Al tomar parte el ptiblico aollerense
en los funerales, que por acuerdo de la
Corporauxén Municipal se celebrarou,_‘
ha dado pruebas de que, sobre las pa-
siones de partidos; flota sietapre el es
piritu- de ciudadanfa. que le mueve
execrar el crimen y a ‘elogiar-a laivic-
tima; por méas que con ella no haya ha-
bido comunién de un- mlsmo 1deal poli-
tico.

La Dlputacxén provmcxal de Baleares‘
ha publicado en el «Bolentin. Oficialy el
repartimiento formade por la Contadu-
ria de aquella corporacién en el que 86
fijan las caotas que debe satisfacer cada
Ayuntamiento, con destino al pago de
las’ obhgacxones provmcmles conmgna—
das en el prestipuesto ordinario corres-
pondiente al préximo eJeI‘CIClO de 1921-
1922, .

Segiin dicho . repartlmxento, Soller de-
berd contrxbulr a los gastos provmcmles, (
durante el ejercicio citado, con la canti~
dad de pesetas -10.164’52. Fornalutx
deberd. satisfacer rpor  igual concepto
Ptas: 960’48 y Deya Ptas. 1.191°08,

: ,,E‘I,Sabado y. domingo anterior, en el
‘teatro de la «Defensora Sollerensey,

proyect6 la pelicula Los Miserables. Es=
ta cinta estd basada sobre la movela del
mismo nombre del inmortal ' escritor
francés Victor Hago, si bien queda eh-_
minado de ella todo asomo de sectarlsmo'
antxrrehgwso resultando asi una obr‘
acabada de arte. '

s6




fué mayor que de ordinario, saliendo las
numerosas personas qile a ellas asistie-
ron- entusiasmadas de las -hermosas pro-
yecciones.
* AR SH
 Paraesta moche ¥ funcmnes de ‘estos
dos” dfas’ de fiesta, se ha anunciado la
exhibicién de Ordenes robadas, pelicula
que. también pertenece al 'célebre Re
pertorio: Duleinea.

Ordenes robadas es una cinta basada
en el ‘drama inglés «_Ordenes sella-
das> de los grandes escritores Cecil
Raleigh y Henry Hamiltén. Es, segin
leetos, ¢una obra tdestra” insuperable.
“ La emocion no decae darants, toda ella
y alcanza Su apogeo en l@s maravillosas
_escenas  que. se-desarrollan a bordo-de
un aeroplano, a centenares” de metros
sobre el nivel del mar. Sus escenas son
foente continua de ansiedad y de. emo-
eién; adquiriendo -en <la spantalla’ més
vigor y realidad que en el teatro» = -

Como esta cinta es demasiado largs
. para exhibirse en una velada, con el fin
de no causar ‘al espectador, se ha divi-
dxdo en dos partes; se proyectars la
primera. esta noche y mafiana; y la se-
gunda pasado mafiana, dominge.

No nos cabe duda que el éxito, si cabe,
sera todavia mayor que el obtenido con
Jas dos primeras eintas del
«Bepertono Dulcmea»

A la reunién’ celebrada el miéreoles
en’sl Hospital, al''efecto’ de fundar ‘la
Cofradfa de la Sangre Preciosa, asisti6
buen niimero de sefiores, reinando mu-
¢cha animacién y entusissmo,

Determinése redactar un Reglamen-
to, por el cual debera reglrse la nusva

B e i
Para tratar de"lo “concerniente a'la

‘nerse de acuerdo en. lo. nocante al hablto
y demés.

- Se ha encargado ya la confeccxén del
d;lstmtwo que deberén _usar los que for-

- men parte de ella; si bien es probable.

que no pnedan ostentarle on. la préxuna

de referencia que, & mas de promover

¢l culto a la Sangre Preciosa, tanto pue--

 de contribuir al explendor de la clasica
: l,’r_ccesxén.da J,ueves Santo. ‘

: .'pxlant.aclon de arboles en las vias, pubh-

cas, en el ensanchs dela Gran-Via, en

~ la prolongacion ‘de la ealle de Cetre y &n
- Ja plaza de la Constitueion, :
- Merece elogios entusiastas la Corpo'

racion municipal que tanto cmda de.em-_

_ bellecer. las. nuevas calies que . se - van
abriendo, los paseos.y ,plazas, de la_cin-

dad. Eneso, Soller no ‘tiene nada.que-
envidiar-a ningin pueblo-de: Mallorca;:
ni adn ala Capitai; no ‘entrafia: eso nin-:
~ gun alarde, pues los” mismos forasteros

s8 complacen en reconocerlo

*
**

En P Arenul @ En Repw, con gran{

sorpresa y satisfaccion a la vez,. hemqs
notado que las faltas en el -arbolade se
_ han cubierto no con ;plateros, sino con

pinos, que son m4s resistentes, como ya

notabamos en otra eréniea.
« Lo celebramos de veras.

val‘fsb;rt‘es') que 's‘egaii | ‘.‘}ijjim‘os‘ ;hébig

agordado realizar el Ayuntamiento de
asta cindad, .con objeto 'de recaudar fon-;

dos con que: atender-a 'los pobres asila-
dos: dél Hospital,- ha  tenido el ' mejor

€xito, pwes ‘sobemos que casi todos los:

bittetes han: gido’ya vendidos. .

Se han adquirido tres harmosos cor- |
lo§ cuales seran estos dias pa-!

deros,

artistico

Cofradia y asistir ya_ como cofradas &

misma tendrdn otra reunién, el mertes’
.~ préximo por la noche ‘con ¢l fin de po-

Hase tefmmado ya la plantamén y re:

seadog.por las calles de -esta ‘poblacion.y
‘Bl sorteo,” como ya saben" nuestros -

lectores; se verificars ~on-el- Hospital el
Jueves Santo, a las doce. -

- Hemos de- alegrarnos:del éxito alcan—
zado por esta rifa, pues que con ‘ello el
vecindario ha demostrado una vez was
stis caritativos sentimientos; lo. cnal in-
dudablemente ha de_animar a la Cemi-
sion. de- Beneficencia a' realizar: no  ya
rifag'sino’ verdaderas témbolas anuales;
cob las que se obtendrfan mayores be-
neficios y se podrfa dotar al Hospital,
ademds de atender debidamente a los
pobres de todos aquellos adelantos que
la ciencia aconseja y. de las eomodidades
de que hoy carece. .

Ayer jueves, se d16 comienzo 8 la
solemne Oracién de _Cuarenta- Horas,
dedicadas al glorioso . Patriarca . San
José, que revisten gran esplendor:

L capilla del Santo, aunque circuns-

.tanclalmente carece de retablo, ha sxdo'

adornado con profusién de. flores

+En la’préxima edicion procuraremos

resefiar los cultos solemnes que se dedi-
can al glorioso San José en nuestra pa-
rroquia, A :

Kl tiempo sigue’ ‘todavia irregular, con
alternativas de sol y lluvia.

Lias mafianas han sido casi pmmave~

rales pero como 8l mes de marzo- tiene

fama de ' tornadizo y - eaprichoso, ' para’

acreditarlo, apareci6 casi todas Tas tar-
des el cielo ‘eacapotado, negro d,a nubgsﬁ
que dejaban caer no escasas lluvias.

estan en flor, estas aguas los dafian gran-

demente; y se afirma también que a se<
.gutr Tluviendo, los habates tardfos dardn
mas abundante coqecha, como. es facil

de pronosticar, pues si -se pierde ia flor,

‘en Vano es que:se aguarden frutos. '

““Péro en' genéral la 'llavia es beneﬁ

ciosa en’ este tiempo, pueq ‘hace que nov
falte la §azon . necesaria a los. sembrados

para su-desarrollo y granazon, -

i e
L Procesign D 20 aoball g
'Celebramos smcemmente la fuudacxén i

; EH-.:EL- ﬁYﬂHT&-MHENT@

Sesi6n del'dia 10 de Marzo 1921
-Se:celebré bajo:la presxdenma delse

,nor AIC%ld‘? D."Pedro J. VCaystafier Ozonas'}: tines de Tinieblas. A.las cinco.Lavatorio
v ala misma dsistieron los” sefiores con:’
D. Antonio
Colom, D. Antonio Pifia, D. Amador Ca- |
nals, D. Juan Piza, D, José Bauzd, don

vFrancnsco Frau, D. Miguel Colom y:.don.

cejales D. Bartolomé Coll,

Juan Morell.

Fué leida y aprobada el acta de la se-v

sion anterior.

“Acto seguido el sefior Presidente ma~"

nifesté que tan pronto se divulgs en” esta
poblacién, con la'llegada de la prensa de
la mafiana, la noticia del vil y cobarde
asesinato del ‘Excmo. Sr. D. Eduardo
Dato, Presidente del' Consejo de Minis-
tros; habia dispuesto que se hizara 1a
‘bandera a media asta en seffal de luto y
que telegrafi6 a la sefiora esposa del se-

*f for Dato, expres{mdole el sentimiento de
la‘poblacién por el alevoso atentado’ que
ha‘cortado'el hilo de la’ estlmable exxs ;

tencia de su mar1do.
“También propuso que corrstara en acta

el'sentimiento de 1a Corporacxén por la

muerte alevosa del sefior D. Eduardo
Dato, y protestar del execrable crimen
que prlva a.ld Patriadel concurso inesti-

- mable de tin hombre 1lustre que ha” pres-
tado tan relevantes servicios, y cuya a0~

ttiacxén, en los momentos actuales, resul-
taba provechosa para el mantemmxento
del orden socxal ‘Propuso 1gualmente ce-
lebrar el lunes un Oficio convéntual en

sufragio del alma del Sr. Dato, Express |
el deseo de €esta’ Corporacxbn, de que la
persecticion ‘de los autores de estos efi-
{ menes aligual que’la de sus inductores
sea eficaz, castigdndolos e;emplarmente"

para evitar el derrumbamxento del ‘edi‘

'SOLLER

ficio: social, y por ultlmo .levantar la se516n
‘vn sefial de duelo. :

Participando tedos los sefiores -conce-
jales a51stentes de los sentimientos expre-
sados por el seﬁor Presxdente se resolvio
de conformldad alo propuesto, telegra-
fiar estos acuerdos al senor Presu:lente
mtermo ‘del Consejo de Ministros ¥ apla-
zarla orden del d;a para la pr6x1ma se-
sxén

N sewmdamente se levanté la sesuSn
k#%ﬁ%ﬁﬁ:éuﬁ%:ﬁ)ﬁ

Cnﬁtos Sagrados

A la zglesza Pa,rroquzal Manana do-
mmgo, dia 20. - A las seis y media de la
manana, se continuara (<! e;erc1c1o consar
grado al Patriarca San José. A las nueve
se cantara Horas menores y se verificara
la Bendicién de Ramos: y Palmas.y la
proeesxén, canténdose seguidamente la
Misa, mayor con el Passio. Por. la tarde,
Visperas y la devoci6n del Vza Crucis
predicada,por el Rdo. P. Rossellé de los
S5 UL

Lunes, dia 21 Al anochecer, después
del rosario, se prmcxplara un Triduo.con
meditacién, dedicado 2 l1a Pasxén de Cris-
to Nuestro Sefior.

Miércoles, dia 23. -—Por la tarde, Oﬁcxo

' de Tinieblas, y al anochecer conclusién

del T riduo, .

Jueves Santo, dia a4, .—A. las nueve y
media,, Horas menores, Mlsa solemne y
acto seguido, Visperas. Por la tarde, Ofi:
cio de Tinieblas. A las seis y medxa, pro-

‘cesion del Santo Cristo de la Sangre; ter-
‘minada ésta, se celebrara la Ceremonia
del Lavatpno, Y seguxdamente pronun-
ciard el sermon .del Mandato el predica-

7 e 'dor cuaresmal,.
‘Si bien éstas no perjudiean’ el arbo-'{

lado, ni los sembrados. tardfos, se nos
dice que, como los- habares tempranos

Vlernes Santo, d1a20 —Por 1a maﬁa-

‘na, a las cinco y media, sermén de la Pa-

sién. A las ocho, Horas menores y.la Mi-
sa de Presantificados y Visperas. . A las
cinco y'media Oficio de Tinieblas; al ano-
checer, sermon del Descendimiento, pro-
cesion y ejercicio de la Soledad de \/Iama
con 'meditacion:

media, Horas menores y acto Litar gicos
propios del dia; después se cantard la Mi-

-anochecer, Completas en prepdrac:lén de

: la Pascia de Resurreccwn

- Enlai glesm de N 28 3 de la stztaczdvn 3
& —Jueves Santo, dia 24.—A ‘las‘ocho dela

matiang habra Misa propia’ del ‘dia; con

{ distribucién de la santa Comunién y pro-

cesion para l]evar la Satrrada Forma al
Monumento Por la tarde ‘a las tres, Mai-

de los:pies a doce nifios, gue representan
los Apéstoles.: A las siete y medxa, Hora
Santa.

Viernes Santo, dia 25. -—A las ocho de
la mafiana Oficio’ propio del dia. ‘A las
dos y'media de la tarde, Via-Crucis, y
Maitines de Tinieblas.” Al anochecer ro-
sario y ejercicio . pladoso de la;Soledad:
de Maria. -

Sabado Santo,. d1a 26. ——A las seis, ben-
dicién. del fuego y cirio pascualy Profe-
cias, Letanias y Misa cantada; después
de la cual; no. antes, S€¢ dara la sagrada
Comunién.; foid

Ves, dia 24.—Festividad de Jueves Santo.
A 1as ocho' de’la manana Oficio solemne

después de 1as ceremonias del dia serd
colocada en el Monumento; ‘por la noche
se celebraré. la funcién dela Hora Santa
con cdnticos alusivos en los’ mtermedms.

Viernes Santo, dia 25.—A las seis y
media de 1a mafiana se celebrara Ia fun-
cién propia del dia; a las dos’ y media de

Siete" Palabras’ y Lanzada con med1ta
cidn y sermén pot el P Mlgue. Rossellé
de los SS CC.

to, dia 94.—Por la manana se celebraran
los oficios litiirgicos del dia, y por prime-
ra vez se pondr4 en 1a Casa Santa el Mo-
numento. Después de la func16n parro-

con medltacxény cantos en 105

dios.

Sabado, Santo. dia 26 —A las 51etey ;

'sa de Gloria y Visperas solemnes: Al

En la iglesia de MM, Eswlapzas -Jue-' ’

consagrandose la Sagrada Hostia' qué |

la tarde, se empezard la funcion de las‘

En la 2glesm del Hospzial —Jueves San- ;

quial se practicard un .dEVOtQ E]ercmio' 1a casa 1.9 7 de la calle de: '\Ioragues , -

Para informes dll‘lg‘ll‘be a D. Lucas Bprq ‘

3 @

Viernes Santo, dia 25.—Por la mafianar

4§ Misa de Presantxﬁcados y Adorac16n de

la-Cruz.

En el oratorio delas Menjas de la Cari-
dad.— Jueves Sdnto dia 24, —Por la ma-
fiana, a las ocho y media, se celebrarg la
Misa: propia del dia, colecandose la 'Sa-
grada-Hostia en ei ‘Monuimento. Al ano-
checer se celebrard funci6n religiosa con
cantos apropiados, y a las diez de la mo-
che se empezaraia Hora Santa.

Viernes Santo, dia 25.—A las siete de

' la ‘mafiana, Misa de Presantxﬁcados y

Adoracién dela Cruz.:
O\OOOOOOOOOOOOOOOO 360 oceooo

De Deya

41 i lunes “de ’ Pascua de Resurreccxén,
dfa 28, en'la plaza del Puig, un grupo de
seﬁontas, ex-alimnas del Colegio que
dirigen las Monjas Francxscanas inter-
pretaran ¢l drama histérico ‘en cuatro ac-
tos, titulado Juzana de Arco o El Angel
de Francia.

Con tal motivo se organiza brillante
fiesta, de la cual oportunamente 'daremos
cientaa los lectores del SOLLER.

—Y ya que de fiestas hablamos, sabe-
mos también’ que los nifios mayores del
Catecismo preparan varios actos literarios,
con el fm de dar solaz al vecindario.

EL CORRESPONSAL.
18, Marzo 1921

\\\\K\\\‘\\\\\\\\\\‘\\k\\\\\
Ferrocarril de Séller

vEn el domlclho social, todos los dias labo
rables, a partir ‘del lunes proximo, dia 21
del actual, de 9 a 12 se procedera. al pago
del ‘dividendo de pesetas 15'00 por accién,
acordade por la Junta General de accionis-
tas celebrada el dia 27 de Febrero ultime.

Séller 18 de Marzo de 1921.—=Por el Ferro-
rril de Soller; El Director Gerente, ‘Jeronimo
Estades. ; '

SV OBGECH30000N000TO000000
“Ki Gas,, 8. A.

La Junta de Gobierno de esta Sociedad’

“acordo’ ‘que a'partir del dia 21 del actual,

todos los ‘dias laborables de nueve a doce de
la-maiiana, quedara abierto el pago del divi-

.dendo activo de cuatro:pésetas por accion,

fijada.en Ja General de Accionistas celebrada
el dia-27 de Febrero uitinio,

Lo que se hace publico para conocimlento
de log Sres. Accionistas.

Soller 12 Marzo de 1921, —El Dxrector Ge-
rente, Tomas Morell

OOOQQ(}V{‘OOOGQ plolelelo] GOOODOOOOOO

Nuevo - Consultorio en Soller

joft med!co Mﬁrue! Colom, establemdo en
esta, calle del Hospiclo 1.2 10, ha abierto la
cousulta para toda clase de en[ermedades y
en especial para los qué sufran de la GAR-
GANTA, NARIZ y OIDOS. ‘ :

También. asiste a todos los enfermos que:
le avisen a demicilio,

‘Las horas en su domicilio” son: ‘de 10 a 12
maflana y de 5 a 7 tarde. Gratuita paralos
pobres.

©0000000000000000000000000C0
VENTA DZ COK INGLES EN LA FABRICA

- Precios:
: ,Cok grueso.. ., 700Ptas: los 40 Kgs,
Gokrpicado, il o5 . TB0GS 7 98" 18!

- Por partidas mayores de 500 kgs. a 162’00 ,
pesetas tonelada en fabrica.

Sesirve a dowmicilo y se admiten encargos
en las oficinas de «El Gas> calle de Buen
Afio n:° 4, ‘

%%%\’Q %%ﬁ%ﬁﬁﬁ% ‘\\‘Mﬁ\%“%‘%\\
“VINOS

Eala casa numero 21 dela callede -
Viento se’ venden ‘los me]ores vinos de’
Binisalem, negro'y clarete al prec:lo de
dos reales el litro. .

- Vinode 1l grados a 0’40 pesefas_'j _li;‘gp

. Servicio a dom1c1110 7 ol s

\%Qﬁ%‘h%%%%m%&%h\h\\'h\‘h\ % “\\
Se desea vender

nat. Plaza Estiradors, 6
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Algo local

No:podemos menos de c0ngratu|arn05—, al
ebservar como:los representariteside nues:-
tro pais en las Cortes, asi'¢omo ‘los dela
Diputacién, Ayuntamiento y fuerzas:vivas
de Mallorca,; demuestran su buena fe, inte-
ligencia: y actividad en beneficio: de sus
concindadanos en’ todos ‘aquellos asuntos
que atafien a su dignidad, como a su pro-
greso y equidad.

Desgraciadamente la ]ustmta no se aph-
ca por igual en todas las' regiones espafio-
las, siendo la nuestra la que sufre mas el
abandono en-que nos tienen los gqbernan-
tes centrales, demostrando. en : cacasiones;,
con su manera de proceder, que descono-
cen que estas islas forman  parte de la.nax,
cién y que su nombre, pres’ngio Yy rlqueza,
engrandeeen el nombre, prestigio y: nqueza
de la patria a que pertenecen. 35

Lamentable es tener que. protestar con
harta frecuencia de las faltas que cometen
en petjuicio de este archipiélago los hom-,
bres que ejercen el poder;  pero afortuna-
damente hay que reconocer que; en la ge-
neralidad de los casos, los que nos. repre
sentan llenan su delicada m1516n con buena
dignos, por 1a intercesién que prachcan,
nuestro sincero respeto-y gratitud. Ben-
dita sea la ley de las compensaciones!

Algo nos corresponde hacer para paten-
tizarles nuestro agradecimiento'y aqui vie-
ne el recordar aquel cuentoen que inter-
vienen San' Pedro y un pescador, En una
ocasxén se presento en las puettas del cielo
tno que' habfa llegado de nuestro mundo.y
solicité entrar. Apareci6 el fundador de la
Iglesia y le pregunté; — Dime ghas robado?
si .padre, aquél le -contesté.—Dime! ¢has
matado? Si padre.—Dime ' ¢has sido ingra-
to en alguna ocasién? —Si padre. Entonces
San Pedro muy indignado asi le hablo: —
Por los dos primeros pecados .te perdono,

pero por el tltimono. Vuélvete pues, por- |

que adui no puedes entrar. '

Ha de ser norma’de conducta civica la
imparcialidad en todos los asuntos. que se
trelacionan con el interés ptiblico, sin mez-
clar en ellos personalismos ni: antagonis-
mos faltos de correccién, ni Illegar a que
juegue la pasion, pues suele suceder que
quitan razon y seriedad, perjudicando las

causas justas que estamos en la obligacioh

de defender por todos los medios que nos

concede la legalidad por extremados que'
| cuarteto ‘Segura, ‘Real, Aguilé y Marti, el

parezcan. -

La necesidad de solicitar, nos acostum-.,
bté a involucrar cofi‘las ‘peticiones impor:

tantes para el pais, otras que no nos ata-
fien directamente, pretendiendo )uzgarlas
sin conocerlas, usurpando atribuciones a
los que estdn llamadOs a estudlarlas y fa-
llarlas ,

de las clases sociales que necesitan el apo-

fizacion: que encuentra un valladar en cada

.a beneficio del:Colegio de Huérfanos de fan-

‘de ‘Palma 'y el Jaritono  Sr.

“sosdel publico.

] drama aproposito escrito por el dlstmg‘uldo

Pertenecemos aun . pueblo cuya cultura
moral poco tiene que enyidiar a ofros .que
hguran a'la cabéza de la cxv:hzacxén y co:
mo asi lo creemos, somos los primeros en
lamentar que la falta de reflexién nos con-
duzca a veces por sendas extraviadas, ar-
monizando mal las. facultades. orgémcas
con las anfmicas y empleando peor, €l ina-
preciable dofi “de fa voluntad y Ios actos
que la integran,.

Refiriéndonos a las polémlcas co]ectwas
que de vez en vez tienen lugar en esta
ciudad y que obstacularizan la bueria mar-
cha de su- administracién especialmente la
municipal,” tengamos presente que consti-
tuye para todos un sagrado deber, el labo-
rar en favor del fonmento de su'bienestar y
de su prosperidad: Haciéndolo asi, descar-
garemos nuestra conciencia de obrar irre-
flexivamente y mereceremos ei dxctado de
c1udadanos leales. :

“"Todo lo que se piense y e;ecute en pro_

yo de gobernantes y opulentos, debe mi-
rarse con simpatia; item més si se frata de
favorecer ‘a los menesterosos, a los que
tienen que vivir de su trabajo. No' nes
apartemos del cristalino ambiente de la
taz6n y de la verdad; no adormezcamos
nuestras energias; no prostifuyamos nues-
tro estado moral; si lo hacemos llegaremos
a la pérdida de nuestros ‘derechos, y como
como consecuencia, a la anulacxon de nues-
tra libertad.

~ Yaique nos toco vivir en la epoca de las
grandes transformaciones y vamos empu-
jados por la corriente mundial, esforcémo-

monos los islefios ‘baleares ‘en escudarnos |
con el espiritu de conservacién, buscando" :

la salvacion en nuestro modo de ser, apro-
vechdndo los '8anos  progresos de esa civi-

paso que pretende dar.
3 § N', ¥

(De La Ultzma Hora)
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Crémca Balea,r

Pa!ma

En la noche del sabado tltimo, se, celebro |
en el Teatro Principalun simpatico festival,

cionarios del ramo, ‘para conmemorar el
XXXII aniversario de la fundacion del cita-
do cuerpo A

En el citado festlval tomaron parte el

«Orfeo: Mallorqui» la banda del ! Regxmlentw
Giovacchini.”
El Himno: del Regimiento, cantado por los
'soldados y dirigido por el /Sr. Torrandell, .
ituvo que repetirse ante los insistentes aplau-;

El clou de la velada fue el estreno del,

autor D. Juan Vézquez Humasqué, el que
verdaderamente ha estado muy felizen la
obra de referencia.

*Terminada la representaclon, el pubhco
apiandio al Sr Vazquez el cual se vi6 preci-
sado a recibir los aplausos desde el escenario.
- Terminé 14 ‘hermosa velada después de
haber: usado de la palabra el diszinguido
poeta. D. José M.* Tous y: Maroto, .quisn
despues de hacer ostensible la magnificencia
del acto, agradecio on nombre del Cuelpo
de Correos, ia asxstencla del publico L

El Presidente de la Camala 85 V[xguel
Salom, recibio, el martes de esta semana el
siguiente telegrama; R

«Dictandose R. -O. Fomento demgando
necesidad pedir permiso embarque. trigos
harinas; pasada esta dlsposiclou particular.
meénte Aduanas; sirve’ de base a nueva'R.O.
que: dictard: Mlmstro Hacienda: Visto pro-
yecto nueva-R.. O;, dice que podrd embar-
carse libremente sm permiso previo.en bu-
ques todas ,
garantizar personalmente consignatario o en
su defacto cargador buque éste lleva mer-

cancia punto destino. Acontecimiento entor-
pecido firma. Recibido telegrama, no reza
Baleares R. O, 4 corrlente

Concedidos 15.000 pts.
carretera Andraitx. Saludos
many.

. Con referencia a la R. 0. del Ministeris de
Hacienda anunciada en el telegrama ante-

—Amer, ‘Ale-

rior recibido y transmitido estos dias a la |

prensa por esta entidad, el Presidente de es-
ta Cimara de Comercio don Miguel Salom’
recibio el miéreoles el siguiente nuevo ides-
pacho gue confirma el éxito conseguido en el

asunto de la lmportaclon de trigos y. harmas‘

a Baleares:

«Madrid 16, a ‘las® 15.—Firmédose Reéal
orden conformeé anuncigbamos. telegrama
anterior.—Adlemany, Amer.» s

RSN

El-Alcalde don Francisco. Barcelo y Cai-
mari, el miércoles denuncié a la: Junta Pro:
.vineial de Subsistencias la pa.rtlda de ‘aceite §
depositada sobre muelle Palma por con tenar'

exceso de acidez (mis de 8 grados. 3

“Ajyer se traslado a aquel sitio el sefior Al
calde delegado por dicha Junta, acompaiia:
do del sefior Singala y del seiior Director
‘del Laboratorio Municipal, don Juan Ga-

~ ! mundi, al objeto de levantar la oportunak
. f-acta, sacando muestra para su debido ana- |

lisis, para obrar después‘en eonsecuencia.

Bajo la presidencia del Gobernador elvil

| interino sefior Diez de-la. Lastra, se reunio
4§ anteayer por la tarde Ja Junta Provincial

de Subsistencias.
Se ocupo la Junte del asunto de la 1ltima

remesa. de aceite intervenido .cuya calidad:

al parecer deja bastante que desear. .
Despugés de amplia discusion se acordd

que el Inspector de Abasteclmlentos y un

‘delegado del sefior’ Alcalde recojan mues-

tras ‘del referido aceite para verificar los
‘analisis del misimo y pr oceder en cbnsecuen-;

cia.

clases trigos harinas con 5616

Kilometros 2 al 8

Se acordé en lo sucesivo modificar e
régimen de exportacién en el sentido de
no haber necesidad ‘de solicitar permiso -para
el embarque de volateria destinada a rega-
los siempre que el envig no exceda de seis
aves.

Se acordé ‘dejar subsistente el’ 1e‘0 imen de
exportacion de la volateria .en glandes par
tidas.

Y despusés de otros asuntos de menor 1m-
p01 tancla 58 levanto la sesion, :

e e

En la Dlputaclon plovmcml 5. reumeron /
anteavel el dlputado seiior Massanet, los
doctores Alvarez » y Cafellas, el Teniente de
Alcalde sefior Calafell ¥ el comerciante don
Fernando Alzamora, con objeto:de nombrar
presidente de la Comision encargada de los
trabajos para prepaxar la- venida a Palma
de los doctores Ferran y Pulido para myec
tar'la vacuna antituberculosa.” '’

‘En la. reunién se acordé nombrar presi-
dente de dicha Comisién al doctorLépez
Comas. S

BiE RS

El martes llegaxa. a Palma el ilustre doc-
tor Ferlan, ‘autor de la vacuna antituber-
culosa y su entrafiable amigo vy admirador
“el Director: Gene1a1 de Samdad doeto‘r Pib :
lido.

Les acompanalan otras emmenclas m& :
dxcas :

Se ha formado una Juventud en el Chcu :
lo de Obreros Catélicos, con objeto de dedi-
carse al arte de la declamacion y constituir
al mismo tlempo wna Sociedad recreativa y
moral para los jovenes que.fr ecuentan aguel
Circulo.

La Junta dnectlva quedo c(mstltuida de
la siguiente manera:

Presidente, don Jose Suaw.

Tesorero; don Guillermo Plcorneu

Secretarlo don Jaime Casellas
: Vocales 1.9 “don Ezequlel Sanmartin.—
2.9 don Francisco Rigo.—3.° don J aime Ma-' .
yol.—4.° dont ‘Antonio Nicolau.: 01
- <Be estau ensayando dos bonitas ¥ merales
obras, cuya direccién corre a cargo del dis-
tmguldo aficionado don Ezequiel Sanmartfn.
 Oportunamente se darin a conocer deta-
lles de la primera fancion y ¢l dia en’ qu91 ;
haya de celebrarse LBREE

Estin montadas en el Paseo de la Rambla
las' casetas para la proxima feria de Ramos.’
Estasno sélo ocupan :ya la: mayor :parte
de los solares seiialados en ambos lados del
indicado paseo, sino buena parte de Ia Plaza, Eo
de Jestis y via del ensanche, = ’
‘Ello hace creer que la feria 56 varé. concu-
rriddide vendeédores. A i {0

El conocido pintor Adolfo Hubner, que ha:
vivido temporalmente en Mallorea, abri6
una exposicion de sus cuadros en 1a §oc1edad. ‘
«Lia Veda». ;

La exposicion'se inauguré
actual 'y se clausurara el 31

«Hubner es tcheco: qslgvacp

“dia 16 del
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que montar en el pescante y guiar,
mientras. mi amo, a caballo iba junto
al carruaje y llevando de la menda ml
montura.

—¢Y a donde iban esos mgleses‘l

—A Medina del Campo, a un palacxo;

antiguo que ha comprado el inglés para
pasar alii tranquilo el resto de su vejez,
y me parece que el hombre no va a con-
seguir lo de la tranquilidad.

Seguimos con el inglés y la inglesa
hasta dejarlos en Medina del Campo.y

aun pasamos alli un dia para dar des-

canso a los caballos, y porque se empe-
fiaron los ingleses en obsequiarnos. Y
crea Vd. que el - inglés tenia mucho
gusto en obsequiarme a mi, pero no le
hacia tanta gracia obsequiar a mi amo.
Mi amo se entendia perfectamente con
la inglesa, como que esta habla el espa-
fiol tan bien como él y en seguida co-

noci que la estaba enamorando, y el

inglés debidé conocerlo, pero por pru-

.| biera sido duefio de elegir' residencia,

Campo

; obsequxoso, decidor, enamorado... ¢Di-

- ha convencldo de que esa joven le quie-

pero éste le interrumpié. :
. —Ya ¢ la historia—le dijo;—tu._asis-
tente, que vale cien veces més que fu, !}

dencia'y por no saber que decir en cas-
tellano, se callaba. Si el sefiorito hu=

no hubiéramos vemdo de Medma del'

—¢Pero tu crees que la inglesa?i..
: —Sefior, a mi me parece la inglesa
una persona muy decente y todo lo que
se quiera, pero tiene un marido viejo,
feo, celoso como un tarco, y comparan-
do a su marido con mi amo, joven, fino,

go algo?... En fin, mi comandante,
para mi serd un milagro patente que
el inglés no tenga grandes averias que
sufrir,.,

- —Y entre tanto. la pobre Estrella, tan,
enamorada y tan segura del amor de
Luis.

. —Ez claro; el sefiorito, en cuanto 80

re, ya ha perdido la ilusidn. (Lo de
siempre, mi comandante, lo de sxempre'
Sera el mismo hasta que B8e calga de
viejo, -

El dia siguiente, Luis quiso contar
al comandante la historia de la, -inglesa,

me la ha contado, .y lamenta como yo

que tu mania de enamorar a cuantas ves
Bin -

te haga ser. un hombre ‘informal,
pdiabra. , a8
—iGarrido! esas fra:es... e

; _—Perdéname, amigo mio, - pero cgmo,
te quiere y me mtereuo por ti, me duele |
verte empeﬁado en no ser; feliz. Podias
haberlo sido con Briglda, ¥y fuxste causa
de que tomara la resolueién de meterse;;
en un convento, y Dios sabe las amar- |
guras de la vida de esa: pobre joven,

Pudiste luego haberlo sido. con Juana
Darco, dignisima mujer qune serd una

excelente madre de familia, y por.una
de tus velexdades, perdxste también tan.

proplcla ocasxén, ahora podias serlo

uniéndote a Estrella, a qnien debes una.

reparacién por lo mucho. .que. por ti ha
| en que estoy empeiado. La inglesa tie-

sufrido, y ya te veo en_ cammo de. ha-

cer méritos para que te desprecie de.

veras.

~Mira, Garrido, es 1mposxble que. losf
dos rifiamos, y Do guiero . ofenderme.

por lo que me dices. Lo gue te digo a

mi vez es que si vieras a la mglesa.., o
-—.Hombre‘ 8i yo viera ala inglesa,

'y si es tan hermosa como dices, me gus-
taria mucho, pero la deJana trauqmla,
¥y respetaria al mando...

| no'ies ‘respetable?...

‘—1El maridol...
sacrificadal 2
—Es su 'marido... ,;Te parece a ti qua
porque un mando pea viejo y ridiculo
: Mds respetable; y
afentar aisu-honor es m#s; grave falta
que si fuera;un marido galan; apuestoy
de talento, porque. se.comete sobre se-
guro y casi contando con la 1mpumdad." ;
Desengéiiate, Luis, en un tiempo dis- A
culpé tus devaneos; “ahora no puedo,
ahora s0y yo mejor ‘cristiano que era, 3.

voy ‘a ser marido también. '/ i
~;Estas'decidido a'casarte?
»—.onv si;. y’m “proxneto set muy fe
g cocy. = ShE
——1Hombre! yo tamblén ‘me caaaré,-A
pero antes he de:proseguir la aventura

rUn ’vxejo que ta twne

ne miedo a su marido, pero es impetuo- >
84, ardlente, y estoy seguro de vencer.
El ‘mismo marido, con sus celos, con
las escenas que todos los dias. prepara 2
su'mujer, me facilitard el camino.: = #

—Es inicuo lo que’ proyectas. Es u
horrible delito: preparar el deshonor a
un ancxano, gmtarle la tranqulhdad de
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TOT 'SIA PER DEU

~Digues, ' amic,

paciencia sl 't doble tes lan»
ZUors? Respésl’ amic: Hoe
ab tal que ‘m dobles mes
amors.

R, Lull.
i ¢ ¥

La forta tempesta
que ‘m dobla 1a testa
i‘l cor me despulla
com arbre de fulla;
la destral ferrenya
que de mi fa llenya; -
tot sia per vos,
Jesuset doleissim;

tot sia per vos,

Jesus amoros.

X ,",,,:-w ; II -

" La malevolenca
‘que t& @ punt 1a ofensa;

" los clans iimproperis ke

_iafronts i dicteris; . o

“laqueescup metzing, 0]
llengua serpentina;

““tot -sia per vos,
Jesuset doleissim;

_ tot sia perwvos,

~ Jestis amords.

S R III'V;’ o S

- Ma corona almada,
" d“espines tornada;
I antiga riquesa,.
la nova pobresa, i
los goigs que s’ esmunyen.
les penes que punyen, ..\ ..
tot sia per vos, 5
- Jesuset dolcissim;
tot sia per vos,
~Jestis amoros.
- Y

Les fletxes tirades

per mans amagades,
. ltamic que s‘ em gira .
ial corme les'tira; © L

les que jail he rebudes
¢ besades de Judas;,® iy .
_tot sia per vos,
- Jesuset dolcissxm'
“i tot sia per vos,
__Jesus amords..

X

b
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- FLORS DE PﬂPER

al he fet cas deles flors s;rtlﬁcials, per
4bil que sia la ma que ha volgut suplantar
la Naturalesa, -
egonesc que aquesta mdustrla dona, ocu-
acio i¢s un medi de viure per molts d’

gbrers, pert- me sembla poc “escaient que

és)dones facen flors de. drap, poguentne

cullir efi els marges del camp oen el maci- 1

508 dels jardins. ;
_,gQuma necessidat hi ha. def
ficials, mentres la lvlumydte Deu, se difonga

¢haurdg !

florsartp“

sobre ]a terra i néixin flors, flors veres com
les qu esfullava Oféelia?_

—Es que les flors naturals se mostien
prest i les artificials durea molt, — diran tal
volte més belles lectores;' pero, amb tota la
cortesia deguda als bells ulls qui aixo lle-

| goixin, he dir que les ‘flors artificials se
# mostien abans que les
encara, no s mostien perque ja hi néixen.

naturals, més be

Endemds la vida tan curta deles flors na-

_§ turals és un argument en favor seu. Tot'lo
‘I bell’ passa aviat. Lo millor de la vida és
§ 1amor 1.,

passa tan depressa.

**

St ok

escolta 4

Tenc un amie qu és molt del passet;ar ,

No hi ha res mlllor pel la salut del cOs i del
anima. %
Jo 1’ acompany&va sovmt en les llarg‘ues

passetjades p’ els voltants de la. ciutut.

Un dia, resolguerem fer una visita a una
fabrica “de flots” artificials;” més ben dit, a
un gran taller'que proveeix totes les tendds

4 de Ciutat.

‘Mitja hora . despres, recmriem sales i més
qales del taller, amb el propiefari, un senyor
francés, Dins nna sala oran-hi travallaven
unes tres dotzenes d’ obreres, fent flors de

4 paper de seda. Era 14 mercancia barata.

Tot em féu una trista impresi6; més quan

4 entrarem enel despatx del fabricant, afin

damunt ! escriptori un pom de roses, fres-

1 ques. uegalades Ifent un suspu vaig ex-
{ clamar:”

- —Gragcies & Deul Flors naturals!
—¢Naturals? S’ equivoca; les toqui.

. Lps toc,iel tacte no m’engand com la

vista. Eren també flors de’ drap, pero tan

natura.lment fetes que les mateixes papa-

1 Hones s’ hagueren enganat, al veure-les. ;_r{

—(Son un prodigil! ,
j—Les ha fetes la_millor obrela gLa. volen

“veure?’ Traballa just aqui’ prop, Es malt
1 bona al'lota; jo Ii dic Primavera, :

Anarem a veure a Primavera qui traba-
llava sola dins una sala menudoia. Creava

4 roses No alxeca of cap al renou de nosbres

passes. |

Era una al’ lota de cabells 1ossos i faq
‘pallida, Li dic:unes paraules @ 'elogx, per
do.bé que feia lesroses. ... . :

. L aixeca llavors ol cap mu' els ulls : A
era cegal \Una Primavera: cega ‘fent ‘ﬂors
de paper! -

¢Com podm esser. qu’ aquellés roses t'
‘hermoses, tan naturals, haguessen sort
.de les mans d"ung cega?

T commogut li deman:

' Fa molt de temps qu’ets cega?

—[Sis anys!—digué amb aczent dolq i
‘resignat. —De dotze anys enc¢a; vaig caﬁ
malalta i vaig romandre eegal :
~—¢l com pots fer aguestes flors tan ga-
‘rrides i sobre tot tan naturals?
. —No se si per que recort les altres o les
gomii. 5 :
I balxa. el cap i rept engue la fema..

-r =
5 Sorms del taller vaig dir a mon amic:
T-gNo hi, haura enla vida dues Primave-

- Revoltats a la creu, amb ulls-plorosos

g 2
_entre els gemecs, alla sobre I’ altura

* Jerusalem, Jerusalem, tu fores

res, 1a Primaver'a. ‘de’lluin, qui crea ‘ﬂore
veres, les flors del amor;, del centussiasme i
de 1’ alegria jovenils, ila Primavera cega,
la Primavera de ) edat madura, qui torna
fer eixes flors recordant-les o somiant- les,
com ho feia la pobre: cega? No seran’els
records de ' homo fiors de’ paper, copia d”
aquelles flors. naturals qui s’ esfullen amb la
vida? ¢No devem dur tots-¢ en ol cor o en el
cervell una fabrica de flors amﬁcmls?
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S:',""eiifbsquia lo.jorn. Les ombres negres. . -
la deicida ciutat ja emboleallaven
amb mantall tenebxég Ple de vergonya %

no voha sortir sols per ne veure o

de son Deu i Senyor bruta la cara !
del fane sagnos, de nafres i sal;ves ; et
aixi I’ havia ofés el poble barbre. .
volatejaven gemegant, ols angels | 5 %7
plorant la mort 4’ Aquell qui féu lar vida

1 passa tant de temps’ tot éscampant -1a.

Al ressd tenebros del terratrémol
debaixava la:gént del pujol aspre. |
Sota la creu ploraven les Maries

i aquell deizeble que Jesis a{mava,
tot eren plors alla, dalt'el Calvari, "
les pedres s’ ablanien ‘amb les llagrim

s ; g oi la veu d’un a.ngel. :

—-cEs mort es mort, El cim @' aquexxa roca

del erim porta e] segell. La sang debaixa,
la sang del Fill de Deu damunt les‘pedres

i el poble qu’ esculli I’ ha derramada.
Plorem sa mort, planyguem amb amargura
dels homos el pecat que n’ésla causa.

Oh poble de Sion ingrat i feble:

eixes mans que a la eren has enclavades
son. les mans del Senyor, del Jahve invicte; :

| les mans que a bon cami sempre’t portaven:

Aqui 'l tens mort, complerta ¢sla teva obra

¢aixis &s com els bens ‘qu'et féu I’ hi pagues?

Closa, esllanguida, veig la seva boca
pero encara jo el sent qa’encar te parla:
-Oh poble mgrat ¢qu’ he fet perque tu mfes-

beure ajuest’ caliq de beguda amarga?
gpotser t’ he coutnstat? a,No n sabs respon-.
: [drer:

. Elxa terra. promesa, an als teus pares

' tenia ja fa temps; desde I’ Egipte

- ont amb cadena al coll tu gemegaves -

{t”hl vaig portar, iensems dinsla Mar Ro:a
' vaig enfonzar als gui t’ esclavisaven,

- Jo't donava el mannda; perque beguesses

del penyal alteros fiu brollar I aigna;

. vaig lliurar-te del jow de Babilonia

-1 et vaig tornar la Hra que an els salzers

‘ de la vora dels rius d’aquella terra

- plorant amargament un jorn penjares.

' Jo anava sempre amb tu, jamai cap poble

tencué a son Deu tan prop... i aixism’ho pa- .
[gues...

de les ciu'tats Ia raina, la“mé's santa

jo't doni damunt totes refal ceptre,

tu, la creu de torment m’has preparada

i en retorn de la d'or, una corona {
d’ espines m’has cenylt, {oh innoble raca!

1’ ¢fusié de ma sang p'el mén és vida,
mes.&i!, mes ail, d!aquells qui 1a derramen.
Del teu pecat d' avui molt prompte el castic

| rebras, oh filla de Sion mglata, ;

molt pmmpte entre gomees i mort i angunies

: | te veuras tota sqla, desolada

voltada a' inimick. Dels qui't defonsen
el cap rebotira sota I’ espasa;

| vendra el saqueig, I’incendi i'la destr ossa,
‘no romandra cap pedra damunt I' altra,

Ai de les dones qm per aquells dies
hagen parit fa poc; plovau, ‘oh! mares
dels infants esbaltits‘contra les pedres
que formen la murada»' —

Calla la veu,. llavors dalt el Calvam
entre’l silenci mut la Mort regnava;
seguia el terr atremol entre els nivols 3
serpetjant falaguers els llamps brillaven
damunt Jerusalem; amb: estamperm 7

§ rodolaven els trong aixordant 1’ aire.

Amb la Verge ploraven les Maries

i el dei: eble Juan vora el cadavre
del Salvador, que alla ja mort, exanim,

penjava de la cren en mig del lladres.

Amb un gest magestatic do tristesa

son cap divi damunt el brag tombava,

1 no sortia ja sang per les ferides!

de les mans i dels peus.,. S! era acabada...

“Tard era ja. Josep d* Arimathea

pujava amb Nicodemus'la montanya;

~o4per la l{anqa ferit, davant la, Verge,

del cor del Bon Jesus ratja sang i algua {5
iPlora, mortal' Lasang que veusqu’en hrolja—
“per ti s'eg derramada. =

AIfDREU ARBQNA OLIVER,

%oller, 1 21 5
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L IGLESIA PARROQUIAL DE ' SINEU

Una de les iglésies més ben concebudes i

‘emplacades de' Mallorca & la parroquia de

Sineu; doncs ara acaba d esser despresti-

. P giada:per unes'obres tan mesquines com in-

necessaries. A la fatxada lateral, que mira a

% [ses }l’ explanada del mercat, s’ hi han superpo-

4§ sats ‘nns aditaments de caracter domeéstic,

amb_impropies persianes pintades de color

‘de ‘plom i uns terrats amb baranes que pa-

reixen de carté, tants'ha estalviat el mate-
rial. Per fer més viable I'escarni s’ ha do-
nat a les persmnes el.contorn d’ una ogiva i
les baranes s’ han fet a base de calats del
gotic més decadent i ridicul qne s haja po-
gut trobar; -

Voldriem sebre a qui hem de donar la cul-
pa de.tanta desgl acia com plana damunt les
nostres construccions religioses: si als arqui-
tectes diocessans, que sembla s’ oblidin de
llur responsabilitat o als rectors i vicaris de
tals iglésies que’sembla no tenguin escripol
de tudar:les, pel motin més ingignificant,
que devegades ¢s el de dotar de més con-
fort les rectories o habitacions prbpies. ol

—-a-——--o-m

Folletl del SOLLER 25

| LA LLAR DELS AVIS - ¢

tona que l’espefava, quan el vet entrar,
li diu en veu baixa: *
~1Podem sopa en voié' Ses sopes ]a
son fredese. i :
—dNa Magdalena? '
—iAlla defora la sent qui ploral -
—d quines feines e-hi te? iTu, Alna e
"I deixant sense ‘acdabarla frase, qu’es

ben segurno devia ésser cap floreta per.

la madona; gird en redé i amb dos bots
- surt I'amo pel portal qui dona a la vaque-

- ria, i baix del lladoner veu Na-Magdale:
na, dreta, cap baix, plorosa i i sanglotant,

HI ca jeia a sos peus com -qui- compatint: -

se'n; la lluna il'luminava sa cara; i les
llagrimes qui decorrien de $0s ulis, sem-
blaven perles

“Aixd ja era. massa pera que 1’ amo ho
pogués aguantar.” g S

; —.Magdalenal—h diu—|Basta de plora',

I agafant-la amorosament per lIa cintu-
ra, li besa el front i 1'estfeny’ dolcement

A son pit; mentres li deia conmoguts. -

i demana  sang - de - cavadler! .

xFla meva, no temis! Aqm som jo'i

sam ton parel..

£ 4'
_ 1Pobre Magda\lenaY Tot ]ust desclosa la
lor, veia ses fullés, marcxdesl T

XI
' “El'soscaire-‘de 1a.'Sbciedat de .Credit
havxa posat de mal humor don Jaume,i
amb motiu, perque r assumpte duia cami
de esser llarg ferm, i dxﬁcxlment e,n SOt-
tiria sense pegar abansun bon pessic a

i'sa hisenda, ja prou compromesa. Res

d estrany &s,1dod, si quan sapigué la feta

ial humor a !’ estrem. Aixo el tregué de
pollaguera, féu vessar la copa i I'exaltd
de tot."Don Jaume" estava fora de s
4Qui I haguera vist! Ell ordinariament
tan seré i equanim, ara no. tenia sossec ni
‘Tepos, estava d’ un humor de mil’ dnantrcs,

I cavilant, cav1Iant sa Saﬁg ‘meés” s” ence-

nla- ¥ s ol ]
; .No'—pensava ell-—No consentlré Jamal

iqu’ es meu fill se casi:amb sa fia del amo!
-1Ah, no! [Ouina afronta! ;Quina vergo-
nya! {Quina galtada a la gloriosa: memd-
‘ria de sos avis! Uamaxl iSeria tina des:
‘hofira massa gressal j{Sang de cavaller
JAixi ba

d’ esser i aixi sera enc que'

. Llavors,

vincl ni’m tor¢, primer-em romprél —
Ses exaltacions ataviques 1’ enlluerna-
ren, i una volta enliuernat, I’orgullila

vanidat posaren davant sos ulls el fantas-

ma de la deshonra. Ara, don Jaume, no
veia més que nuvols qui cubrien I’ horit-

z6 de les glories dels avis, una llar arra-

sada, un nom eclipsat amb ignominia. An

el seu dir, tot feria flamada; 1’ escut, iel
‘lled i el castell res simbolisarien‘en avant.
‘El sol qu’ havia il-luminats tants de tro-
feus, se'n-anava cap 'a la posta, per no
 tonar a eixir mai més...

de son fill i Na Magdalena, arriba el seu |
Lantics ne feien sentiment i que des Sses
vases daurades, aquells cavallers amb
~mirada altiva espiaven la seva actitud.

concentrant tota la bullentor:

Lisemblava aleshores que els quadros

del cor, tot el sentiment de gelcsia vers

| les gestes honroses del pasat, deia mig

fora de si:—iJo pendré determinacions,
caxga qui caigal

‘I la determinacié que prengué don Jau-
me fou ben extrema. Per la Mare de Deu
I’amo 'n Bernat acabava I'arrendament,

‘1ja s'apropava la festa. Lo millor era

qu’ en sortis de Son Ginebrd, i aixi s’ allu-
nyava el perill. Tan cec i turbat anava

,:que, sense voler madurar més la seva

s

{Nol iNi’m .
it fent- le h1 a sa,ber. :

‘com ell; no’l trobaria. Veia que Sow

determinaci6, totduna escrigué a 1’ amo

* *
- Passaren quinze dies. ’
- Don Jaume, amb ses mans darrera,
cap ba1x, sense rep6s; va i vé d’ un cap a

1 altre de Ja sala a on tenia el seu escrip-

tori.

Nirviés i ‘mal a plaer tot el cbs 50 feia

mal de ' excés d’ aquells dies.

‘El sol moridor entrava per les fines-
tres; una faixa de llum cubria el trespol
ise’n pujava fins a la sotilada; perd aque-
lla Uum I’ importunava, el distreia en ses
cav11aq.10ns Ell aleshores necessitava fos-
ca, i’ per aixd tanca les persianes. ,

Les coses succeides el tenien fondas
ment preocupat; estava displicent i s’en
penedia de les passes’ donades, ara que
ja era passada la tempestat i son esperit
estava seré, Perque, aixi mateix era mas-
sa fort treure 1"amo de Son Ginebrd, en
sec i copiresposta. L) amo'n Bernat ‘era
un bon amo, tenia maneig; sabia donar
capa tot‘ de bades en cercaria un altre

nebré sense I' amo 'n Bernat no seria Son

Ginebrd, i que era una lleugeresa imper-

: J.Pons, Pvrm.
(Seguird) iy
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efectuado por: ol rapido y especxalmente mst 1Jado vapox Umon que saldra de- :
. cenalmerite de’ Gandia, directo, para Port-de-Boue, pnerto prefelentislmo para . §
la pronta y econotmcs, expedxcxon de'los vagones. !

'SERVICIO GANDIA-MARSELLA
: prestado por los veleréss ‘a motor de 6 y 7 millas de andar’
NMuevo coraz6n, Provxdencm y San Mlguel

NOTA —La:éasa dxspone de un servicio especxal de auto-camiones
“’ para las entrogas a domledw
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Malson d’ Expedmon
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§
ANTOINE VICENS = &
FRUITS LEGUMES ET PRIMEUHS ' g
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Spemahte en Raisins par vagons complets &

: ADRESSE TELEGRAPHIQUE VICENS CAVAILLON
Correspondencia espaﬁo]a—-Enghsh correspondence——Correspondenc1a ltahana
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Norberto Ferrr

CARCAGENTE (VALENCIA)

EXPGRTAGB&N de Naran]as, Mandurﬁnas,
Limones y- Cacahuetes. =~
Dn‘ecctén telegrﬁﬁca FERRER —CARCAGENTE
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b 'E‘ra,nsportes Em macmna,les
Comlslones-i{epresentmmones-was;gmcmnes Trdusits- Pratiog aivaﬂos pera tolay. daxtmaemnes

" Servicio espeeial : para ol tmnqbordo y *eexpedluén de
NARANJAS FRUTAS FRESCAS Y PESCADOS
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i Pl
. Tra,nsportes intbi*namonales
s \ \ \ .
,_.@ L’M & A BAB}IE&
ﬁﬁﬁ@ :7 ?GRT*&@’@' (Frontera Franco- Espaﬁe a)
; waa lAbalom—Cerbére =« -
’IELEGRA VIAS {Abalom—Port- Bou ¢
TELEFONO ‘

. Lasa espeuai para el transbordo de wagones de naran]as
y todos otros articulos. :

1 }Ao'en(na de Aduanas, Comlslén Consignacién 'y Tré,nsﬁo'
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EXPEDITIUN DE FRUITS ET PRIMEURS

POUR LA FRANCE ET L ETRANGER |

ﬂndres Castaner

Rue des Vaeux Remparts, 39, 0BA_1\TGE (VAUCLUSE)
' MAISON FONDEE EN 1905 82

Expedmons directes de fruits et prlmeurs du pays

Oenses, blgarreau, abmcofs chasselas st gros verts de mon—_ {
tap.ne ¥

Espemahte de ‘bomates, aubergmes melons cantaloups, mus- {
cats et verts race d‘ Espagne, poivrons et plments quahte es- 4

Adresse télegraphlque

Castaner Orange i Teléphone n.’ 71
Expedztmns rapides et embalage sozgne.

-.-:_.‘,s.'\.__

R SRR 00000005060

FUNDADA T 1880
Expedlcuones de frutos, primeurs y legumbres del pais.

; Especlaudad en esparragos, melones, tomates y todo c‘.ase
B de n‘uta de ~primera calidad. ; '

ANTONILO . FERRER

2 46‘ Place du Ckatelet—-HALLES CENTRALES GRL{:ANS
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e OASA“PBINOIPAL SUGCUBSALES:. & >
e 'GERB&R-E (r'z-a.nem) PORT-BOILT (nspat\a} ‘ :;‘ ¥ &
. (Byr-Orienty) . — HENDAYE ’B4s<es Pyreneca) % GRAN HGTEL A g HA MBRﬁ :’
@asa en Cette: Qual deh Repubhque 8—-Teléfono 337 S o)
TWLEGRAMAS BAUZA #i o 1o = {g g : : =
; Rapzdez y Fconomia en todas las operacwnes 5 % g Juan pen S abene S en C
IR | €% B
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Expedltmns de tonte sorte de FEWES & 2 4 ,.*;.,:.., ‘..‘,.,”.‘,.o,‘gm0.,@@%.‘,,‘”,,,.,,0,“” il :
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T MAISON: CANALS FONDEE EN 1872 -

3 JE AN P A_ST[R Successeur
o  PROPRIETAIRE
15, Rue des Halles - TARASCOR - (B - du - Rh)

: Exposition internationale, Paris, 1906,

* Diplome de grand prix::- 3
Hors coneours : Membre du Jury Exposition intermmonale Marseille 1996 - §'§

\ Crolx de merite

Télegrammes PA.ETOR Tarascon-8-Rhone. £ g
: Teléphnne =i msp(ﬁts éfsr Adw et o E-n. i

I‘“Wn "'FM‘!
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= BXPORTATION B

P_xposu‘.mn mfernation ale, Marseille, 1906. Sl i;z,% 3

M1chel CASASNOVAS

: - 55, Place des Capucins, 55
.SUCCURSALE Cours St Jean 73

Espeeiahte e Ba.nanes, @zanges, Mmdmnes,
~ Citrons et Fmﬂ.s secs de Toutes sortes

Adresse Telegraphique Casasnovas~(3apuclns il BORDEAHX '

: TEVLEPHONE 1106




‘55%.5-

Este edificio, mtuado entre las estacmnes ae los ferrocarm—
1e< de Palma y Séller, conifachadas 4 los. cuatro v1entos ) POUBE -
todas las comodidadesidel confort moderno, e ~
' Luz eléctrica, fqua & presuon irfa-y callente, Depaf~
. tamento de banos, Extensa carta, Serwcno esmerado ’
‘”q;economlco - A

s Director propletarm }anme aovas
s mwxwax&mezxwm-mxﬁmd
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EA S‘OLEEEENSE

; ]OSE COL.I.
e _ Casa Prncipal en CERBERE

SUCURSALES {EN PORT-VENDRE3 Y PORT- BOU

CETTE Llorca y- Costa——Rue Pons delHérau‘t,

GOI’I‘GSDOHS&IOS { BARCELONA Sebastidn Rublro&amP!aza Palacio, 2

ADUANAS (‘OMl‘» O\ (‘ONSIGNACION TR.ANSITO ;
G Agencia especial pm el transbnrdo yla reexpedlclén da vautoa hg pmmo:-en e
] SERVICIO RAPIDO ¥ mconc:uxco :

: ‘Cerbére, . 9 CERBERE - Jose Coll:2
Télefono Cette, 606 Telegramas CETTE - Llascane
PORT- BOU José Coll

| @ I@OE

g | a Fertilizadora - S. A.

Mlchel RlpOll et
g lmportatlon + Commission + Exportatmn

2 ‘ SPEGIALITE DE BANANES

. Pruits frais et secs de toutes sorfes
(Branges @® Citrons ® Mamlarlnes

PLREMEURS—-—-—”

Bupeditons de NOIX ef MARRONS
{ bis Place des GAPUCINS BORDE AUX

- Teligrammes; Rlpoll Bordeaux
Telephone nimeros 20-40

@ g 1E?® o0

. @

; “oewuoo«oooaa-ocooooooo”ooo" '

Fruits, Légumes, Primeurs I‘Auxonne
. Asperges, Pommes de Terre Oignons et Légumes Verts

SPECIALITE DE PLANTS D‘OIGNONS
EXPEDITION POUR TOUS PAYS

meTHIEU mﬂRCUS

“EXPEDITEUR

AUX.NNE (Cé’ce d Or)

Prlx specnaux par wagons. r
Adresse Télégraphique: MARCUS-AUXONNE - TELEPHONE N.o 57

e COMISSION = IMPORTATION

.:: ; G alco\m mres

.....'....m..“‘.................... 2090

Oooéooooo'qcoppoo@

l Téléphone 1001

PUEBEA m&a@@. Walmem
\@ Exporta Huend “ddranja. ® -

Garcajente—Pushla ﬁarga ~Rlcira- —Manuel
L + Telegramas: HOI(v — PUEBLA LARGA ! J

@&%%@&%&%&@%W@@%ﬁ%ﬁ@%

o :}CARCAGENTB

Vicente Giner | ‘e

TELEGRAMAS: GINER-CARCAGENTE
"EX PO R T A ClIO N

“Frute‘s e‘sc’ogldus e i.ﬁ mejor del pais ‘
Envio de precios corrientes sobre demanda

o FABRlCA DE ABONOS QUlMICOS ae
-'enw»-—‘ou DESPACHO: Palacio; 71. —PALMA +—pa

- Superfosfatos. de cal, sulfato de amoniaco, hierro y cobre.

Ahonos completos para toda clase de cultivos
ACIDOS Sulfarice y muriatico de todas graduaciones
°  'SERVICIOS GRATUITOS

* Consultas sobre la aplicacién de los abonos; analisis de tierras y

‘i - envio de variog folletos, agmcolas

Malsons d‘ aprovnsmnnement

EXPORTATION © _‘

MET Z
Adresse: télégraphlque ALCOPRIM~METZ — Téléphone 252

'MAISON DEXPEDITIONS DE FRUITS‘)

& i et primeurs de la .Vallee du Rhone et Ardéche

Especla,hte er.. cerlses, peches, prunes reme claudes et pou'es
' William, pommes a coutean, raisins.

A Montaner & ses fils

2]0—12 Place des Clercs I0—12
SUCCURSALE: 5 Avenue Vietor-Hugo 5 — VALENCE sur Rhone
Téléphone 4. —Télégrammea Montaner Valence

MAISON A PRIVAS (ARDECHE)

§ Pour l‘expéditions en gros de chataignes, marrons et noix
:  Tél6grammes; MONTANER PRIVAS

MAISON A CATANIA ATALIA)

Exportahon oranges, mandarmes, cltrons, frmts secs de Sicile
et d‘Italie.

VIAEI FISCHETTI, 2, A.
; Télég‘rammes MONTANER FISCHETTI CATANIA J




’EXPED TIONS DE FRUITS ET PRIMEURS
POUR LA FRANCE ET L' ETRANGER

©  PROPRIETAIRE
4 Piace de la Repub&nque ORANGE (VAUCLUaE) |
MAISON FONDEE EN 1897 o
:Ezipédztms directes de fruits et primeurs iu pays
£ corises, bigarreau, abricots, chasselas et gros verts de montagne. ¢

5 Especmhte de tomates; aubergmes, melons cantaloups, musmts ¥
,Aet verts race d’ Espagne, powrons et piments qualité eSpagnole

§ Telephone 52

v e

: Adresse‘telegraphxque
.gpAsmog ORANGE
| Expéditions Rapides et emballagc soigné

| ‘Ei mas celca de Jas esta(,mne& Jun— o

H tel = Restanran’i Mﬁ[lﬂ

~Tasé y Est

S

foal Mueile }hbl’raclones para fa-
'\:mlims ¥ partmulares Esmerado ser-
| vicio &-carta y & cubierto: Cuarte’ |
~aléctrica en

de bafio, timbres’ y Iu
todos Tos departamentos de laeasa:
Intérprete 4 l& ]]egada de ]0@ ‘rre-—i :

o ewii e .u;.

"'nes T vapores

' et Zlefono 2869

i3 Plaza Falacm IG-BARCELGNA

TRANSPOR-TEQ'- MARITIMOS
Sahdas cada diez dias desde Palma o Bateclona para
BEL@IG& % HOLANDA # ALEMANIA

* Conocimientos dlrectos desde Palma para Am- ’.
_beres, Bruxelles, Lleja, Brujas, etc.. etc., Rot- . i
terdam. Ansterdam, Amburgo. :

Dara miormes- Consulado de Belgxca o “La Comercnal,, |

NOTA _Antes de embarcar mercancias . para los . dcstmos
arriba c1’cados constiltense fiuestros Fortalts

?aimer & Simé Vlctorla, n.° 16 ?alma.
SR 1smmnmﬂmmmwwmwmxm ug
Cémxsion, ﬁxportamon é ._inportacuon B
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Quﬂ.i Aol Blestin'g 10— Ty ¥ T,

= ,..(ﬁ_‘.-,\gw
¥ ” .

LIS

» ‘>

RO mmm'
@%@%
FBE %

‘*%ﬁ@%

! [ '
| @ % i Expﬁdzcxon a.L por maynr d&,to as cm'lﬁs ’e trums y legnmbn o8 dal pafs.
N A Naranja, mandarma ¥ toda clase de frutos secos, :

55 ,?e;égz:ima caﬁdel’i‘

Sh i Sucdrsalen LB THOR: (Vaualnes)

E’m da expedwwn de nya demesgy V- vendxm;a.s -pOr. vagones eomplaw’
y demés ‘

'I e]evramas Ca.r

ﬁunursal en. AMIRA (Valencia)

Para ia expedmxon de naranja, mandarina ¥ Uva museatel T
Frutos dnpirivres,
ancina B O VILLAPHAL = = =
KE 5ﬂi‘v:el'egrzmna Sardell— ALCIRA. :

SR Bty b
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Alerta' Alerta' Alerta’

. Se ofrecen en erta poblacmn aguas mmerales como  proce len
‘tes de los manantiales VICHY CATALAN, sin serlo,
Llamamos la atencién de los consum1dores para que no se deJeh
sorprender y para que se fijen bien en las botellas que les ofrezcan
“puesto que las de los manantiales VICHY CATALAN llevan tapones
‘capsulas, precintos y etiquetasicon el nombre SOCIEDAD ANONI
MA VICHY CATALAN, y.purlo tanto de)an de .proceder de diche
manantlales lax qne 1o los lleven : - , :

éﬁmﬁmﬁé % M@@M %@ ) M

Imporiation - Experta&m i T

FRUITS FRA?@ secs et pr‘meur

Maison prmc1pale 4 MARSEILLE: 28, Cours Julien

_ Téléph. 15-04—Telégrammes: ABEDE MARSEILLE
Succursale 4. LAS PALMAS: 28, Domingo J: Navarro
B oo Té}écrammes ABEDE LAS PALMAS s

-PARIS:

Malson de Co‘mmnsswn et d’Expéditions

BANANES FRUITS SECS, FRAIS, LEGUMES ;
~' 8 et 10 Rue Berger———mégrammes' ARBONA-PARIS——Tﬁeyhone gentral 08-35

fNaran]as mandarmas !ﬂHOHES granadas, frutus $6605
y toda clase de frutos y legumbres del pais

- lntgue (i Erancxsco le y hermanos

'artOIO me F]Ol Succesar

————— JIENNE (lsere) “Rue des Cleres 11—

Telegraraas: FIOL—VIENNE TEMEF‘O‘Q’@ a7

GAsPARD MAYOL

"EXPEDITEUR

%
%

’ dvenuggdg_ .«'I"a; Peplmere, 4 — PERPIGNAN (Fyr. Or's)

e TR s

: - ~Spénialité en foute gorte de primeurs
et légumes, laitues,: tomates, péohes abrmots dﬂaﬂselas, me-

- lons cantaloups et race d Espagne powrona race d‘Esnag- :
. me et forts, zails en ehaines, ste.’

__ Télégrammes: ‘MAYOL:A EuUE PEP!N!ERE PERPIGNAN

AGENS EN DQUANE
Correspondans de la Malsgn gnse COll. de Cerbere
Téieor, LLASOANE- CETTE - e ’Mmmowm 616 .
1 RUE Pwr ‘Jm L HMA‘&‘LT




